Péri Akos—Péri Benedek

Egy dokumentum margdjara. A perzsa Nap ¢€s
oroszlan rend adomanyozasi okiratanak masolata
az MTA Konyvtara Keleti Gylijteményében

Az MTA Konyvtar és Informacios Kozpont Keleti Gylijteményében 6rzott per-
zsa kéziratok 2016-ban megkezdett katalogizalasa soran rengeteg fejtorést oko-
zott a Perzsa O. 42. leltari szamon nyilvantartott dokumentum, amely a korabbi
megfejtési kisérleteknek rendre ellenallt. Kégl Sandor (1862—1920) 1906-1908
kozott végezte el a gyljteményben akkor Orzott kéziratok feldolgozasat.!
Az A5-0s méretli lapokon fennmaradt anyagban a kérdéses dokumentumrol
a kovetkezo, kissé zlirzavaros leirds szerepel.

,»A §ir u xursid rendjellel adott perzsa okmany eurdpai kéztdl eredd maso-
lata- ... Feth ‘Alf altal egy bizonyos Hulmi (?) nevii magyar vagy osztrak mert
<lgo sl ) Lasi mind a kett6t jelentheti. ... Keltezve 1248=1832.”

Kégl tehat azonositotta az okmanyt, meghatarozta a kibocsatas datumat,
de az adomanyozott személyét nem tudta teljes bizonyossaggal megallapitani.
Ahogy arro6l sem ir a kataloguscédulan, hogy az illeté miért kapta a kitiintetést.

Az 1970-es évek elején az MTA Konyvtara Jeremias Evat bizta meg a fel-
adattal, hogy készitse el a perzsa kéziratok katalogusat, amelyet konyv alakban
is meg kivantak jelentetni. A tervezett angol nyelvii kotet azonban-sohasem latott
napvilagot, s a kéziratban maradt katalogushoz csak a nagyon elszant kutatok
fértek hozza. Meglepd, de Jeremias Eva jegyzékében az okméany nem szerepel,
a Perzsa O. 41 jelzeti tételt a Perzsa O. 43. koveti.

Az MTA Konyvtara vezetdsége két évvel ezel6tt egy harom kutatobol allo
csapatot (Mojdeh Mohammadi, Péri Benedek, Sarkdzi Miklos) bizott meg egy
uj, angol nyelvl katalogus elkészitésével. Az interneten online elérhetd és a
holland Brill Kiadénal 2018 majusaban megjelent munka G&sszeallitasa soran
kiemelt jelentéségli szempontnak szamitott, hogy a gyiijtemény kéziratairol
minél pontosabb leiras késziiljon.? A szoban forgé okmany feldolgozasa soran
tehat mindenképpen fontos volt megallapitani az adomanyozott személyazonos-
sagat és az adomanyozas okat.

http://dx.doi.org/10.24391/KELETKUT.2018.1.147

! Jelentés a M. Tud. Akadémia munkéassagarol 1906-ban. Akadémiai Ertesité 18 (1907) 365.;
Jelentés a M. Tud. Akadémia munkassagarol 1906-ban. Akadémiai Ertesité 20 (1909) 233.

2 Benedek Péri-Mojdeh Mohammadi-Mikl6s Sark6zy, Catalogue of the Persian Manuscripts
in the Library of the Hungarian Academy of Sciences. Leiden, 2018. Az internetes valtozat tételei
a konyvtar elektronikus katalogusan keresztiil érhetdk el. Ld. http://opac.mtak.hu.

Keletkutatas 2018. tavasz, 147—155. old.
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Maga a dokumentum nem sokat segitett. Az szoveg masoldja ugyanis, ahogy
ezt mar Kégl is helyesen megallapitotta, eurdpai volt. Onmagaban ez a tény még
nem akadalyozta volna a kitlintetést kapo személy azonositasat, de a kérdés tisz-
tazasat az mar valdban jelentésen megnehezitette, hogy a masolat készit6éje nem
volt igazan jartas az arab irdsban, s a masolast talan valamiféle gyakorlasnak
szanta. A masolaton lathatd kéziras ugyanis igen suta, olyan embert6l szarma-
zik, aki az arab irasos betlivetést éppen csak megtanulta. Bar a betiiket szemmel
lathatéan valamelyest ismerte, egy jo résziliket rosszul formalta, masokat helyte-
leniil kotott, s ettdl az iras képe meglehetdsen kusza és rendezetlen lett.

A perzsa szoveg kozé német szavakat irtak, ami nyilvanvalova tette, hogy
a masold szamara a dokumentum egyes szavai ismeretlenek voltak, vagyis
a masolat szerzéje nem igazan volt tisztaban a masolt szoveg minden rész-
letével. A dokumentumban szereplé név, melyet Kégl Hulminek értelmezett,
sokkal inkabb nézhetd egy h-1-m-n betlisornak, ami elvileg megfelelhetne egy
Helman(n) olvasatnak. Az els6 kisérletek az azonositasra rendre kudarcba ful-
ladtak, és a kérdéses id6bol, tehat 1832-bol, nem kertilt elé olyan személy, aki
osztrak vagy magyar alattvaloként megkapta volna ezt a perzsa kitiintetést és
neve hasonlitott volna barmely addig felmeriilt lehetdségre.

A dokumentummal kapcsolatos munkalatok ezen fazisaban harom dolog
latszott teljesen biztosnak: az okirat a Nap és oroszlan rend masodosztalyanak
adomanyozasarol rendelkezik, a ferman kibocsatasanak datuma 1248/1832 és
a kitlintetett személy osztrak vagy magyar alattvald volt. A megfejtéshez vezetd
oOtletet Pandula Attila, az ELTE BTK docense adta. A kor kitilintetési gyakorlata-
ban ugyanis az volt a szokéas, hogy ha valaki kiilfoldi kitiintetést kapott, a vise-
1éséhez az uralkodotol engedélyt kellett kérnie. Amennyiben az uralkod6 ezt
megadta, az uralkodoi dontés tényét a korabeli Gijsagok kozzétették.

Innen mar egyszerti volt a helyzet, hiszen a dokumentum kibocsatasat kozvet-
leniil kdvetd évek osztrak sajtojat atnézve egyértelmiivé valt, hogy az egyetlen
szoba johetd személy Joseph von Hammer-Purgstall (1774—1856), a 19. szazadi
orientalisztika egyik meghatarozé alakja.

Korabeli osztrak ujsagok egész sora szamolt be 1834 augusztusanak ele-
jén arrol, hogy a csaszar engedélyezte Hammer udvari tanacsosnak és udvari
tolmacsnak a perzsa sahtdl kapott Nap és oroszlan rend masodosztalyanak
viselését.> A napilapok sziikszavu tudositasai csak a csaszari engedély tényét
kozol1ték, de arrdl mar nem szoltak, hogy a kadzsar uralkodoé milyen érdemekért
jutalmazta Hammert a kitiintetéssel.

3 Prefburger Zeitung No. 60, 1834. augusztus 1., 786; Briinner Zeitung No. 210, 1834. au-
gusztus 2., 995; Gritzer Zeitung No. 122, 1834. augusztus 2.; 1; Vereinigte Ofner-Pester Ze-
itung No. 62, 1834. augusztus 3., 1139; Laibacher Zeitung No. 62, 1834. augusztus 5., 245,
Osterreichischer Beobachter No. 219, 1834. augusztus 7, 1010.
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A Jahrbiicher der Literatur 16., ez id6 tajt megjelent kotetében azonban
Hammer kiadta a kitiintetés adomanyozasardl szold okirat eredeti perzsa szo-
vegét és német forditasat,* amelyben az all, hogy az elismerést azért kapta, mert
,Marcus Antonin (sic!) Intelmek ciml konyvével tudasanak, tanultsaganak,
tudomanyokban valo jartassaganak, bolcsességének tanusagat adta.”

Hammer szovegkiadasabol tehat egyértelmi, hogy a kitiintetési okiratban
szerepld kdnyv nem mas, mint Marcus Aurelius Elmélkedések cimli munkéja,
amelyet naploja tanusaga szerint 1818-ban kezdett el forditani gorogrol perzsa-
ra.’ Kiilonés modon, egy II. Mahmud oszman szultannak (1808—1839) cimzett,
jelenleg a Topkap1 Saray1 levéltaraban 6rzott levelében irja le, mi késztette arra,
hogy a konyvet atiiltesse, és célnyelvként miért a perzsat valasztotta. A torok
nyelvi levél szerint a forditas elkészitésére Hammer azért vallalkozott, mert bar
Hariin al-Rasid uralkodasa (786—809) idején mar forditottak le nyugati miiveket
gorogbol arabra, az elkdvetkezendd ezer esztendében egyetlen nyugati bolcse-
leti munkat sem iiltettek at keleti nyelvre. Utdbbiak koziil pedig azért a perzsat
—itt a darT szot hasznalja — valasztotta, mert a keleti nyelvek koziil ez all szerinte
a legkozelebb az Emliékiratok gorog eredetijéhez.

A forditas els6 két kotete 1820 elsé felében késziilt el, s a vonatkozo részeket
Hammer egy levél kiséretében, a kinalkoz6 lehetéséget kihasznalva, a London-
bol visszatérd perzsa nagykovettel, Mirza Abt’l Hasannal (megh. 1845) elkiildte
Fath ‘Alf sahnak (1797—-1834).” A munka elnyerte az uralkodo tetszését, és egy
hivatalos okiratban a forditot joindulatardl biztositotta. Az uralkodotol kapott
dokumentumot, melyet 1236, rab1‘ al-avval 1-én/1820. december 7-én allitottak
ki, a kadzsar kormanyzat legfontosabb méltosagai irtak ala.®

A dokumentum minden bizonnyal mar 1821 tavaszan Hammer kezébe jutott,
hiszen a Morgenblatt fiir gebildete Stinde® majus 8-i szamaban a bécsi hirek
kozott emliti, hogy von Hammer udvari tanacsost a perzsa sah a Nap és oroszlan

* Jahbiicher der Literatur 16 (1834) Anzeigeblatt 58-59.

5 Joseph von Hammer-Purgstall, Erinnerungen aus meinem Leben, 1774—1852. Vollstindiger,
durchgesehener Neusatz bearbeitet und eingerichtet von Michael Holzinger. Berlin, 2014, 272.
A szoban forgo forditas alapos elemzését 1d. Jeffrey Einboden, Stoicism or Sufism? Hammer-
Purgstall’s Persian Meditations. Middle Eastern Literatures 13 (2010) 49—68.

¢ Serafettin Turan, Marcus Aurelius Terciimesi Hakkinda Hammer’in II. Mahmud’a Bir
Mektubu. Ankara Universitesi Dil ve Tarih—Cografya Fakiiltesi Dergisi 16 (1958) 81.

7 Ingeborg Hildegard Solbrig, Hammer-Purgstall und Goethe. «Dem Zaubermeister und das
Werkzeug». Bern, 1973, 269. Hammer-Purgstall, i. m., 261.

8 A kiadasban a perzsa szoveg végén szereplé évszam 1235, ami 1819-nek felel meg, de a
német forditasban Hammer egyértelmiivé teszi, hogy az iratot 1820. december 7-én allitottak ki.
Joseph von Hammer-Purgstall, Bemerkenswerte Ehrenbezeignung. Jahrbiicher der Literatur 15
(1821) Anzeigeblatt 43-47.

® Morgenblatt fiir gebildete Stinde No. 110, 1821. méjus 8, 440.
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renddel tiintette ki. A Grazer Zeitung julius 28-i'° és a Der Wanderer augusztus
8-1 szama szintén beszamolt a hirrdl, és kozolte a dokumentum német forditasat,
amely egy Iényegi és mar els6 pillantasra elgondolkodtatd ponton ellentmond a
bevezetd tuddsitasnak, s ez nem mas, mint a Hammernek adomanyozott kitiin-
tetés neve. A rovid hirben Nap és oroszlan rend, a német szovegben Nap rend
szerepel.!! Mint err6l késébb még lesz sz, mindkét kitiintetés 1étezett, s bar
szorosan kapcsolodtak egymashoz, mégsem azonosak.

A dokumentum perzsa szovegét, a mar korabban publikalt német forditassal
egyiitt, Hammer a Jahrbiicher der Literatur 15., 1821 augusztusaban megje-
lent kdtetében tette kozzé. A fent mar jelzett ellentmondas itt is tetten érhetd.
A Kkitlintetés tényének jelentdségét hangsulyozd bevezeté mondatokban és a
német szovegben Nap rend, a német forditas cimében tovabbra is Nap és orosz-
lan rend all."> A dokumentum eredeti nyelvii és német szévegének megjelenésé-
r6l tudositd Allgemeine Zeitung a Hammer altal kapott kitiintetést egyértelmtien
Nap rendnek mondja."® A kérdés ily moédon adott: melyik kitiintetést kapta meg
valdjaban Hammer.

A valasz igen meglepd: egyiket sem. Az okirat (yarlig) ugyanis csak nyug-
tazza a forditas kézhezvételét, kifejezi az uralkodo elégedettségét, és siirgeti
Hammert a munka befejezésére, melynek esetére kiralyi kegyet helyez kilatasba.
A szdveget azonban Hammer, gy latszik, félreértette, és a szerinte a kitlintetés
tényére utald szavakat a kovetkezoképp forditotta németre:

,,Furwahr! der Hochansenliche hat sich der leuchtenden Gnade des Son-
nenordens wiirdig gemacht...”

Az eredeti perzsa szoveg azonban nem err6l szol:

Bi-haqq ast ki mafahir-i an ‘ali-jah mustahiqq-i malis-i anvar-i ‘inayat-i
zamir-i hursid-nisan ast

,Vald igaz, hogy az a dicséretreméltd nagytiszteletli [személy] kiérdemelte
ama a napjeld 1ény kegyei fényének simogatasat.”

A félreértést talan az okozhatta, hogy a német forditasban olvashatdé Nap
rend (Sonnenorden) perzsa megfeleldje, nisan-i hursid, és a perzsa szovegben
az uralkodo jelzdjeként allo 'napjeltt’ (hursid-nisan) sz66sszetétel, ennek gya-
korlatilag a forditottja. Hogy Hammer a német szoveg cimében miért a Nap ¢€s
oroszlan rendet adta meg a kitiintetés neveként, arra tobb okbol is nehéz magya-
razatot talalni. Egyrészt a szovegben az ’oroszlan’ jelentésu, sir szo egyaltalan
nem szerepel, masrészt a Fundgruben des Orients 5. kotetében Hammer egy

10
7-8.
' Der Wanderer No. 220, 1821. augusztus 8, 2-3.
12 Hammer-Purgstall, Bemerkenswerte, 43, 46.
Beilage zur Allgemeinen Zeitung No. 142, 1821. augusztus 28, 566.

Steyermarkischer Ritter eines persischen Ordens. Grazer Zeitung No. 120, 1821. julius 28,

13
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rovid cikket irt a Nap és oroszlan rendr6l.'* Az iras tartalmazza a kitiintetéssel
jar6é adomanyoz6 okirat perzsa szovegét, német forditasat és egy rovid beveze-
tot, amelybdl egyértelmii, hogy Hammer tisztaban volt a rendjel torténetével és
az emlitett két kitlintetés egymashoz valo viszonyaval.

Minden esetre Hammer napldjanak a forditas kinyomtatasa koriili nehézsé-
geket taglalo részében szo6 esik a Nap és oroszlan rendrél és nagyon gy tlnik,
6 maga azt hitte, hogy valoban megkapta a kitilintetést. A szdban forgé6 mon-
datokban ugyanis amiatt méltatlankodik, hogy csak az adomanyozasrol sz6lo
okiratot kapta meg, a rendjelet azonban sajat koltéségre kellett elkészittetnie.
Azt gyanitotta, hogy a gyémantokkal ¢kesitett kitiintetést a nagykovet egész
egyszerliien megtartotta. Hammer késébb rajohetett a hibajara, mert az 1820-as
évek sajtojaban nincs nyoma annak, hogy az uralkodo engedélyezte volna a
kitlintetés viselését és a Marcus Aurelius forditas kolofonjaban sem szerepel
mar a Nap ¢s oroszlan rend Hammer kitiintetései kozott.'s

Hammer, amint azt a Keleti Gy{ijteményben 6rzott dokumentummasolat
bizonyitja, a forditaskotet megjelenése utan végil megkapta a nevezett rend
masodosztalyat. Annak megértéséhez, hogy ez a kitlintetés az adomanyozas
évében, 1832-ben egy europai keletkutatd szdmara mit jelenthetett, érdemes
roviden felidézni a rendjel torténetét és megnézni, eurdpaiak koziil kik és miért
nyerték el a sah ily mddon kifejezett elismerését.

A Nap és oroszlan rend korai torténete a mai napig nem tisztazott. Hammer
a fentebb emlitett cikkben azt allitja, hogy azt Fath ‘Alf sah az oszman Félhold
rend (1799)'¢ mintajara alapitotta. Bar az irasaban a Félhold rend 1étrehozdja-
ként II. Szelim szultant (1566—1574) jeloli meg, a tényleges alapito I1I. Szelim
szultan (1789-1807) volt.!” A szévegben szerepld I1. Szelim bizonyosan csupan
egy eliras eredménye, hiszen Hammernek tudnia kellett, hogy a Félhold rend
II. Szelim uralkodasa idején még nem létezett.

Hammer allitasanak masik fele azonban igaz, még ha nem is ebben a for-
maban. A Nap és oroszlan rend elé6zményének tartott Nap rendet ugyanis a
sah valodsziniileg csakugyan a Félhold rend mintajara alkotta meg. Mindkét
kitlintetésnek eredetileg két rendi osztalya volt és mindkettét elsésorban kiil-
foldiek kitlintetésére szantak. Mig a Félhold rend elsé kitlintetettjeként Lord
Horatio Nelson admiralist (megh. 1805),'® addig a Nap rend els6 birtokosaként

14 Joseph von Hammer, Diplom des persischen Sonnen- und Lowenordens. Fundgruben des
Orients 5 (1821) 97-98.

15 Joseph von Hammer-Purgstall (ford.), 4Si ‘a-yi fanis-i afanin dar vasaya-yi Marqis
Antunin. Vienna, 1831, 169.

1 Edhem Eldem, Pride and Privilege. A History of Ottoman Orders, Medals and Decorations.
[stanbul, 2004, 30.

'7 Hammer, Diplom, 97.

8 Eldem, i. m., 31.
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a francia Claude Mathieu de Gardane (megh. 1818) tabornokot tartja szamon a
szakirodalom."

Bar a Nap rend és a Nap ¢és oroszlan rend nem egy és ugyanaz, mégis szoros
kapcsolatban allnak egymassal. A Nap rendet korabeli forras eldszor 1807-ben
emliti,?’ amikor is francia kiildottség érkezett a perzsa udvarba, hogy szdvet-
séget kosson és segédkezzen a sah hadseregének kiképzésében. A kiildottséget
Claude Mathieu de Gardane tabornok vezette. Gardane jelentésében arrdl ir,
hogy az uralkodo 6t a Nap rend els6 osztalyaval, kiildottsége tovabbi tizenegy
tagjat pedig a masodosztallyal tiintette ki.*!

A kadzsar Iran és Franciaorszag kozotti viszony azonban 1809-re annyira
megromlott, hogy Gardane tabornok és alarendeltjei végiil elhagytak az orsza-
got. A franciak térvesztését kihasznalva a britek 1éptek eldre, és kiildtek delega-
ciot a sahhoz a Brit Birodalom és a Brit Kelet-Indiai Tarsasag képviseletében.
A kiildottség vezetdje Sir Harford Jones-Brydges volt, aki kiildetésérdl késébb
konyvet is irt.2

Jones-Brydges kétszer is emliti, hogy a sah felajanlotta neki a Nap és oroszlan
rendet, am 6 mindkét alkalommal visszautasitotta az elismerést.”> Masodszorra
akkor, amikor 1811-ben megbizasa véget ért és Teheran elhagyasara késziilt. Az
elsd felajanlast ugyan nem datalja, csupan visszautal ra, és annyit emlit, hogy
szokas volt akkoriban nemzetkdzi szerzodések alirasakor a kiilfoldi kiildottség
vezet6jének valamiféle ajandékot adni.* Jones-Brydges ezzel az 1809-ben alairt
egyezményre utalhatott, amely baratsagot és szovetséget biztositott Iran és a
Brit Birodalom kozott.” Ekkor a Nap és oroszlan rend még nem létezett, tehat
Jones-Brydgesnek valdjaban 1809-ben a Nap rendet adomanyoztak volna, és
csak masodszorra, 1811-ben ajanlotta fel neki Fath ‘Alr sah a Nap és oroszlan
rendet. Jones-Brydges elsd alkalommal a nem katonai érdemekért adomanyozott
kiilfoldi kitiintetések elfogadasara vonatkozd uralkodoéi parancsra hivatkozva
utasitotta el annak atvételét (a parancs tiltotta a kiilfoldi kitlintetések elfogada-
sat, amennyiben nem katonai érdemért adtak). Masodik alkalommal pedig arra
kérte a sahot, hogy inkabb pénzben adja oda neki a jutalmat.?

Jones-Brydges irani kikiildetése alatt két feladatot is ellatott. Egyszerre volt
Nagy-Britannia nagykovete és a Brit Kelet-Indiai Tarsasag képviseldje. Mivel

1 Sir Denis Wright, Sir John Malcolm and the Order of the Lion and Sun. fran 17 (1979) 136.

20 Wright, Uo.

2 Alfred de Gardane, Mission du Général Gardane en Perse sous le Premier Empire. Paris,
1865, 110.

22 Sir Harfod Jones-Brydges, An Account of the Transactions of His Majesty’s Mission to the
Court of Persia in the Years of 1807—11. London, 1834.

2 Jones-Brydges, i. m., 376.

2+ Jones-Brydges, i. m., 376.

» Wright, Sir John Malcolm, 136.

2 Jones-Brydges, i. m., 377.
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a Tarsasag mar 1809-ben sem volt elégedett a tevékenységével, a helyére Sir
John Malcolmot szantak, aki akkorra mar kétszer jart Iranban, és a sahhal is
megismerkedett. Aprd, de korantsem mellékes részlet: Malcolm Jones-Brydges
ellenlabasa volt.”’

Malcolm 1810 februarjaban érkezett meg Iranba, s bar az uralkodo szi-
vélyesen fogadta, az udvarban kellemetlen meglepetések vartak. Eldszor is
Jones-Brydges még mindig ott tartdzkodott, és ez akaratlanul is surlédasokhoz
vezetett a régi vetélytarsak kozott. Masodszor pedig Jones lizenetet kapott a brit
kiiliigyminisztériumbol, miszerint utddjaul a Korona Sir Gore Ousleyt (megh.
1844) jelolte ki. Mivel Malcolm csupan a Kelet-Indiai Tarsasagtol rendelke-
zett felhatalmazassal, a nagykovetet viszont a kiiliigyminisztérium nevezte ki,
dontott, elhagyja Irant.?® Szandékarol a sahot is értesitette.

A Malcolm életrajzat megir6 és levelezését kiado Sir William Kaye szerint
a sah nem akarta Malcolmot sz6 nélkiil elengedni, és mint baratjat szandékozta
bucstztatni. Ha a sz6 legszorosabb értelmében vett baratsagrol ilyen esetek-
ben nem is feltétleniil lehet beszélni, szokas volt akkoriban, hogy a hivatalos
mindségben érkezett kiilfoldieket tdvozasukkor kitlintették vagy mas modon
jutalmaztak. Ez a szokas a nyugati diplomaciai protokollban is megfigyelhetd
volt. A ,kidekoralas” ilyen esetekben nem jelenti azt, hogy a kitlintetettnek
kiemelkedd érdemei lettek volna, vagy, hogy bensdséges kapcsolatba kertilt
volna az uralkodoval. A sah is a korabeli szokasoknak megfeleléen ajanlotta fel
a Nap rendet Malcolmnak. Malcolm azonban — Jones-Brydgeshez hasonloan
— visszautasitotta azt. O arra hivatkozott, hogy a Brit Birodalom iranti hiiségét
kérdojelezné meg, ha olyan rendet fogadna el, amelyet egy ellenséges tabor-
nok Kkitlintetésére hoztak 1étre.?? Malcolm allitasa szerint a sah ekkor alapitotta
meg a Nap és oroszlan rendet, és utasitotta az udvari ékszerészt, hogy készitsen
egy jelvényt Malcolm szamara, melyen a ma is ismert fekvd oroszlan és a hata
mogiil felkelé nap motivumai lathatok. Malcolm allitasa, hogy a sah kiilon azért
hozta létre a rendet, hogy 6t kitiintesse, igencsak kérdéses. Az viszont tény, hogy
6 volt az elsd aki a rendjelet minden hozza valo tartozékkal egyiitt vehette at, bar
pusztan a jelvényt elétte mar masok is megkaptak.>

Arend kés6bb szamos atalakitason ment keresztiil. Rendi osztalyainak szama
jelentdsen boviilt, és az osztalyokat fokozatokra osztottak. Az egyes osztalyok

27 Sir Denis Wright, The English Amongst the Persians. Imperial Lives in Nineteenth-Century
Iran. London—New York, 2001, 5-8.

2 Sir Denis Wright, Sir John Malcolm and the Order of the Lion and Sun. fran, 17 (1979)
135.

2 Sir John William Kaye, The Life and Correspondence of Major-General Sir John Malcolm
G.C.B, Late Envoy to Persia and Governor of Bombay. London, 1856, 29-33.

30 Wright, Sir John Malcolm, 136
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szalagjai pedig eltéré szineket kaptak.’! A katonai érdemekért adomanyozott pél-
danyokon az oroszlan allo helyzetben lathato, az egyik mancsaban szablyaval,
mig a civil érdemekért adott darabok oroszlanja békésen fekszik. Részben a sok
fokozat miatt, részben pedig azért, mert szamos kitiintetett — foleg a kiilfoldiek
— maguknak csinaltattak meg a jelvényt, a Nap és oroszlan rend jelvényének
rengeteg, egymastol néha nagyon eltérd valtozata van.

A rendnek ahany valtozata, annyi féle kitlintetettje is van. Hogy jobban érzé-
kelhet legyen ez a sokszinliség, és egytttal azt is latni lehessen, mit ért a kor-
ban Hammer kitiintetése, essék sz6 néhanyrol a nem tul nagyszamu Kkitiintetett
koziil, akik az osztrak orientalista kortarsai voltak.

A fentebb mar emlitett katonakon és diplomatakon kiviil emlitést érdemel
John Blades (megh. 1829) brit tiveggyaros és kereskedd. Felmertilhet a kérdés,
hogy egy liveggyaros miként keriilhetett kapcsolatba a kadzsar uralkodoval és
miként érdemelhette ki a Nap és oroszlan rendet. Blades tulajdonaban volt a kor
egyik legnagyobb hirnévnek 6rvendé iiveggyara. Foleg disztargyakat és egyéb
iivegedényeket, valamint csillarokat forgalmazott. Uzlete olyannyira hires volt,
hogy tobb keleti uralkodo, koztiik Fath ‘Alf is felfigyelt ra. A sah akkora csilla-
rokat rendelt Blades-t6l, hogy az angol kereskedd egy kiilon szakembert kiildott
az aruval Teheranba azzal a feladattal, hogy feliigyelje és iranyitsa a csillarok
elhelyezését és felszerelését a palotaban. Szolgalatért az irani uralkodé Blades-
nek tovabbi megrendeléseket adott, kinevezte 6t f6 eurdpai livegbeszallitdjava
és kitlintette a Nap és oroszlan renddel.*?

Alexander Szergejevics Gribojedov (megh. 1829), orosz diplomata, tehe-
rani orosz nagykovet azon kevesek kozé tartozott, akik kétszer is megkaptak a
rendet. E16szor az oszman—perzsa (1821-1823) haboru alatt tett szolgalataival
érdemelte ki. Ekkor a rend masodosztalyat vehette 4t. Erdekesség, hogy mikor
Gribojedov 1824-ben hazatért Szentpétervarra, és pénzre volt sziiksége, a rend-
jelet beadta egy zaloghazba. Masodszori kitiintetésére 1828-ban keriilt sor, ami-
kor az orosz—perzsa (1826—1828) haborut lezard tiirkmencsaji békeszerzodés
megkdtése koriil szerzett érdemeit méltanyolta ezzel a sah. Ezittal a rend gyé-
képest is nagyon magas elismerésnek szamitott.**

Ivan Fjodorovics Paszkevics marsall (megh. 1856) is atvehette a rendjelet
1828-ban, annak ellenére, hogy & volt a perzsa hadsereggel szemben 4ll6 orosz

31 Angelo M. Piemontese, The Statutes of the Qajar Orders of Knighthood. East and west 19
(1969) 430-473.

32 Rudolph Ackermann, The Repository of Arts, Literature, Fashions & c. Third Series. 3
(1823) 210-213.

3 Gribojedov életérdl 1d. Laurence Kelly, Diplomacy and Murder in Theran. Alexander
Griboyedov and Imperial Russia s Mission to the Shah of Persia. London—-New York, 2006.
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erék parancsnoka. Vele egyiitt kapta meg a kitiintetést Karl Nesselrode grof is.
Kitiintetésiikr6l még a korabeli német nyelvii sajto is tuddsitott.>

Eugéne Desbassanys de Richmont grof (megh. 1859), aki 1826 és 1828
kozott Pondicherry kormanyzoja volt és Charles Paulus Bélanger (megh. 1881)
botanikus, a Pondicherryben 1étesitendd kiralyi botanikus kert igazgatoja sza-
razfoldon utazott Franciaorszagbol indiai allomashelyére.” Mivel Iran utba
esett, ezért utasitasuk ugy szolt, hogy hivatalos kovetség tagjaiként tegyék tisz-
teletiiket a kadzsar udvarban. A sah a két franciat mint diplomatat tiintette ki
1826-ban a Nap és oroszlan renddel. De Richmont grof a rend gyémantokkal
¢kesitett masodosztalyat kapta meg, mig Bélanger csak a rend harmadosztalya-
nak tulajdonosa lett.*

A felsorolt kitlintetettek példajan latszik, hogy az alapitasatol a 1830-as
évek elejéig terjedd idészakban, vagyis a Hammernek adott kitiintetés ado-
manyozasaig, a Nap és oroszlan rendet a sah els6sorban a neki tett személyes
szolgalatokért vagy a diplomaciai protokollt kovetve adomanyozta. gy habar a
fent emlitetteken kiviil az adott korszakban még jo néhany eurdpai megkapta a
rendet, Hammer kitiintetése tobb szempontbdl is kivételesnek szamitott. Rajta
kiviil ugyanis mas osztrak alattvalo nem érdemelte ki a sah elismerését, raadasul
Hammer a kitlintetést nem diplomaciai vagy katonai tevékenységért, hanem egy
jelentds szellemi teljesitmény jutalmaként vehette at.

3% Beilage zur Allgemeine Zeitung No. 149, 1833.méjus 29, 595.

35 W.J. Hooker, Companion to the Botanical Magazine being a Journal, Cointaining
such Interesting Botanical Information, as Does not Come within the Prescribed Limits of the
Magazine; with Occasional Figures 1 (1835) 286-287.

3¢ Qesterreichischer Beobachter No. 13, 1826. januar 13., 56.
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